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Popis zarizeni

V baleni naleznete Chytrou Wi-Fi kameru s detekci pohybu, IR nocnim
vidénim a Wi-Fi pfipojenim k chytré domacnosti.

Napajeni kamery je zajisSténo pres USB kabel a USB sitovy adaptér.

Kamera pracuje s Wi-Fi 2,4 GHz. Bezdratovy dosah je v budoveé typicky
30 metrda.

Kamera automaticky zasila snimek do aplikace, pokud ve svém zorném
poli detekuje pohyb. Obraz kamery je dostupny z aplikace.

Kamera pracuje i bez vlozené pamétové karty.



Prvni spusteni

Zapojeni do el. sité

Zapojte napajeci micro USB kabel do micro USB portu na zadni strané
kamery. Druhy konec USB-A zasurnte do USB zdirky sitového adaptéru.
Nasledné zapojte adaptér do el. site.

Prvni sparovani s Wi-Fi

Pokud je kamera v tovarnim nastaveni, uslysite hlasovou signalizaci.
LED dioda na predni strané kamery blika ¢ervené. To znamena, ze
neni sparovana s zadnou Wi-Fi a je pripravena se sparovat s vasi Wi-
Fi.

Kamera je jiz sparovana s Wi-Fi

Neni slySet hlasova signalizace po zapnuti. LED dioda neblika cervené.
Stisknéte ,reset” na 5 vtefin a pak jej pustte. Dojde k vyresetovani
kamery do tovarniho nastaveni. UslySite hlasovou signalizaci.
PocCkejte, az LED dioda zacne blikat Cervené. Pokud nic neslysite a LED

dioda neblika cervené, opét zkuste kameru resetovat do tovarniho
nastaveni.



ooooooooo
oooooooooo
ooooooooo
----------
ooooooooo

tlacitko ,reset” — 'ﬂ

Micro USB port

RS
Do kamery muzete zasunout microSD kartu o kapacité az 128GB. Pri

zasouvani dbejte na spravnou orientaci microSD karty.

Nyni sparujte kameru s Tuya aplikaci podle postupu na nasledujicich
strankach navodu.



Aplikace Tuya Smart

Vyhledejte aplikaci Tuya Smart v Google Play, Aptoide, App Store. Pro
rychlé nalezeni mUzete naskenovat nize uvedeny QR kod.

Pri konfiguraci prosim umistéte telefon a zafizeni v dostatecné
blizkosti mezi sebou a v misté dobrého pokryti domaci Wi-Fi.

Pro pristup na kameru v realném case pres mobilni aplikaci Tuya je
bezpodminecné nutné, aby byla kamera pfipojena ke stabilni
Wi-Fi siti. Heslo pro Wi-Fi by nemélo obsahovat zadné specialni znaky
(napf.! @ # $S% " & *) nebo mezeru.

Zarizeni podporuje pouze 2,4GHz Wi-Fi, 5GHz sité nejsou
podporovany. Kameru nepripojujte k Wi-Fi siti, ktera ma stejné jméno
(SSID) pro sit 2,4GHz i 5GHz. Pokud ano, tak docasné vypnéte béhem
parovani sit 5GHz. Po sparovani mizete 5GHz Wi-Fi sit opét zapnout.



1.Registrace/prihlaseni uZivatele do aplikace Tuya

Registrace: Pokud jesté nemate vytvoreny ucet, zaregistrujte se
nasledujicim postupem. Po spusténi aplikace si prectéte ,Zasady
ochrany osobnich udaju“ a kliknutim na souhlas vstupte na registracni
stranku. Kliknutim na ,Registrovat” se presunete na stranku, kde
vyplnite oblast (Ceska republika) a e-mailovou adresu. Po potvrzeni
,Souhlasu o poskytovani sluzeb” odeslete informace tladitkem
,Nactéte ovérovaci kéd“. Na uvedenou emailovou adresu obdrzite
oveérovaci kod, ktery vyplnite na dalsi strané. Na dalSi strané budete
vyzvani ke zvoleni hesla do aplikace. (6-20 znakl, kombinace pismen a
Cislic). Na dalsi strané potvrzenim dokondite registraci.

Registrovat Zadejte ovérovaci
kod
Ceska republika

kamera@email.cz| Na vasi postovn adresu byl odeslan ovéfovaci kéd
kamera@email.cz Znovu odeslat (58s)

Didn't get a code?

SouhlasimOchrana osobnich udaju

Smlouva o poskytovani sluzeb a
Children's Privacy Statement

Prihlasit se s existujicim
détem

Registrovat

(A)

Try now




Prihlaseni: Pokud jiz vlastnite ucCet do aplikace, kliknéte na ,,Prihlasit se
existujicim uctem®”. Budete vyzvani k vyplnéni emailové adresy a hesla.
Po potvrzeni podminek kliknutim na ,,Prihlasit” spustite aplikaci.

Prihlasit

Ceska republika

-

kamera@email.cz

SouhlasimOchrana osobnich tdaji
Smlouva o poskytovani sluzeb a
Children's Privacy Statement
uétem
i Zapomnéli jste heslo?
Registrovat
G
Try now
#® O ®

Dle navodu na dalSich stranach pridejte a komunikacné sparujte
kameru s vasi Wi-Fi siti, ktera ma pristup do internetu. Po dokonceni
si overte, ze kamera reaguje na prikazy z Tuya Smart aplikace.



2. Pridani kamery do aplikace Tuya

V4

Rucni pridani

Zadné zafizeni, prosim pfidejte

a @ @

Mj don

Kllknete na tlacitko
.+ apoté ,Add
device”.

Zrusit

Vyberte 2.4GHz WiFi sit' a

zadejte heslo
Pokud yr ,‘ 5GHz, s
na WiFitypu 2.4 z Common ro l'l etting
IlPI] od
v W.Fi- 2.4Ghz

2 Networknoname

Vyberte 2,4GHz sit a
vypliite heslo k této
siti. Kliknéte ,, dalsi”.

: [
< Add Device @ =
Electrica Fotoaparat

Kamera mera Kamera
(Wi-Fi) (D al Band) (BLE)
Large
Home Ap...
Kamera Doorbell Camera  Smart Doorbell
Small H 46)
Appliances
Kitchen
Appliances
Smart Doorbell Floodlight Zakladn stanice
Exercise (Dual Band) Camera
& Healtt
Fotoaparat . .
azamek
NVR VR
teway
ntrol .

Zimek
Outdoor
Trave -4 - -
Energy Zimek Zimek Zimek

Wi-Fi) (Zigbee) (BLE)
Entertainm - -
ent l
ndustry & Zamek Zamek

Vyberte , Fotoaparat a

zamek" a ,,Kamera
(Wi-Fi)“.

Zrusit

Please scan the QR code from 15 to 20 cm away

" |Q

Nic neni slyset

Ozve se pipnuti

Naskenujte kamerou
QR kod z displeje
telefonu.

(pres QR kod generovany aplikaci):

+/ QR Code

Wi-Fi Mode

Cable

Podrzte ,reset”
5s a pak jej pustte.

1 devica

Add Device

(5] added succassfully

. BI100

Added

Stisknéte
,Dokonceno”.



Vyznam LED indikatoru

Cervena trvale sviti: Kamera se restartuje nebo se spousti.
Cervena rychle blika: Kamera ¢eka na pfipojeni k Wi-Fi siti.

Modra blika: Kamera je pripojena k Wi-Fi siti, ale neni pfipojena k Tuya
aplikaci.

Modra trvale sviti: Kamera je pfipojena k mobilni siti a aplikaci.

Nesviti zadna dioda: Kamera nema napajeni.

LED dioda




FAQ - casto kladené otazky

Jak obnovim tovarni nastaveni kamery?

Smazte kameru v aplikaci pomoci tlacitka ,,Odebrat zarizeni nebo pomoci
tlaCitka — postup je popsany v kapitole ,,Prvni spusténi” této prirucky.

Vybral jsem spravneé 2,4GHz Wi-Fi a zadal spravné heslo, ale kamera stale
neni pripojena k Wi-Fi.

Zkontrolujte, zda Wi-Fi sit, kterou jste pouzili, nema stejny nazev pro
2,A4GHz a 5GHz sit. Pokud ano, postup feSeni je popsany v kapitole
»Aplikace Tuya Smart”.

Ujistéte se, ze vase Wi-Fi ma aktivni DHCP server. Pokud nikoliv, kamera
neobdrzi IP adresu a pripojeni selze. Resetujte kameru. Zkontrolujte, zda
je intenzita signalu Wi-Fi vyssi nez 80%. Ujistéte se, ze v danou chvili je
funkéni pripojeni na internet, zafizeni se musi zaregistrovat do systémd
Tuya Smart.

Jak mohu zmeénit pripojeni kamery z jednoho routeru na jiny?
Odeberte kameru v aplikaci nebo ji resetujte tlaCitkem. Poté znovu
kameru sparujte s aplikaci pres novou Wi-Fi.

Pro€ neni rozpoznana microSD karta? Po urcité dobé nelze videozaznam
zaznamenat.

Zkontrolujte nastaveni kamery a ujistéte se, ze jste nastavili kameru tak,
aby nahravala na microSD kartu. Nepouzivejte vétsi microSD karty nez
128GB. Ujistéte se, ze microSD karta neni poskozena a je naformatovana
na souborovy systém FAT32. Lze zformatovat prfimo v kamere.

Pro€¢ nemohu prijimat informace o alarmu, kdyz vidim zafizeni online a
mam nastavenou detekci pohybu?

Ujistéte se, ze jste povolili PUSH notifikace z aplikace Tuya Smart
v nastaveni vaseho telefonu. Povolte alarmovou notifikaci v aplikaci.
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Zarizeni se stale nedari nakonfigurovat. Co mam délat?

Ujistéte se, ze zafizeni je napajeno ze sité. Ujistéte se, ze jste neprekroCili
maximalni pocet pripojenych zarizeni k Wi-Fi. Zkontrolujte, ze neni na
Routeru zapnuta funkce filtrovani MAC adres.

Jak daleko muiZe byt zafizeni od Wi-Fi routeru?

Zalezi na konkrétnich podminkach prostredi a sile signalu. Zpravidla vsak
plati do 30 metrd. Zafizeni neumistujte za kovové bariéry. Stinily by signal
Wi-Fi a pripojily by se pouze na kratsi vzdalenost.

Mohu mit vice zafizeni na jedné Wi-Fi?
Ano, mUzete.

Mohu sdilet zafizeni s dalSimi ¢leny rodiny?

Ano, muzete. Jdéte v Tuya Smart aplikaci do menu zafizeni. Vpravo nahore
je ikona tri teCek. Na tu kliknéte a pokracujte do Sdilena zafizeni. Kliknéte
na Share with Others (Sdilet s ostatnimi). Vygeneruje se odkaz, ktery
zaslete formou textové zpravy.

MuZu ovladat zafizeni pfes 2G/3G/4G mobilni sit?
Pri prvnim pripojeni kamery k Wi-Fi siti je treba, aby telefon byl pfipojeny
k totozné Wi-Fi. Nasledné Ize na kameru pfistupovat i pres mobilni sit.

Co se déje pri vypadku domaci Wi-Fi?
Pokud je kamera odpojena od domaci Wi-Fi, nelze na ni pfistupovat.

Aplikaci TUYA poskytuje 3. strana a prodavajici za pripadné vypadky
aplikace neruci, jelikoz tuto sluzbu neprovozuje.
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Bezpecnostni upozornéni

PrecCtéte si uvedené pokyny. Navod uschovejte pro pozdéjsi pouziti. Nikdy
neodstranujte kryt z pristroje. Nikdy pfistroj sami neopravujte. Dbejte na
to, aby se do pristroje nedostala kapalina a vlhkost, ktera by jej mohla
poskodit. Nestavte na néj ani do jeho blizkosti vazy, ani jiné nadoby.
Pristroj nesmi byt vystaven nadmérnym teplotam (radidtory, ostatni el.
spotrebice sdlajici teplo apod.), nadmérnému tlaku nebo naraztiim.

Obsah dodavky
kamera, USB kabel, adaptér, montazni material, uzivatelska prirucka

Zjednodusené EU prohlaseni o shodé

Bezdratova kamera XtendHome, model: BI100

Kmitoctové pasmo: 2400MHz — 2483,5MHz

Max. vysilaci vykon: < 20dBm e.i.r.p. (100mW e.i.r.p.)

Vyrobce: 100Mega Distribution s.r.o. Zelezna 681/7, 61900 Brno, CZ

C € Timto 100Mega Distribution s.r.o. prohlasuje, Ze toto radiové

zafizeni je v souladu se smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU
prohlaseni o shodé je k dispozici na téchto internetovych strankach:
doc.100mega.cz

Zarucni podminky

Na vyrobek je poskytovdna zaruka 24 mésict od data nakupu a vztahuje
se na vady vyroby nebo materialu. Zaruka se nevztahuje na poskozeni
zpUsobené béznym opotrebenim, neopravnénym zasahem do zafizeni, na
poskozeni padem. Zvlasté se nevztahuje na vady zplsobené kosmetickymi
poskozenimi véetné sSkrabancl a poskozenim nevhodnymi parametry
napajeni nebo pripojenim nevhodnych spotrebict do zafizeni.
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Informace k recyklaci produktu

% WEEE /2012/19/EU - tento vyrobek po ukonceni své Zivotnosti

~ nesmi byt vyhozen do popelnice se smésnym odpadem, ale musi byt
odevzdan na mista k tomu urcenad, aby byla zajisténa jeho ekologicka
recyklace. Informace o sbérnych a recyklacnich mistech Vam poskytnou
mistni urady, nebo prodejce, u kterého byl vyrobek zakoupen.
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HOME

Smart Wi-Fi kamera
BI1100

‘/
Navod na obsluhu
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Popis zariadenia

V baleni najdete Smart Wi-Fi kameru s detekciou pohybu, IR no¢nym
videnim a Wi-Fi pripojenim k Smart domacnosti.

Napajanie kamery je zaistené cez USB kabel a USB sietovy adaptér.

Kamera pracuje s Wi-Fi 2,4 GHz. Bezdrotovy dosah je v budove typicky
30 metrov.

Kamera automaticky zasiela snimku do aplikacie, pokial vo svojom
zornom poli detekuje pohyb. Obraz kamery je dostupny z aplikacie.

Kamera pracuje aj bez vlozenej pamatovej karty.
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Prvé spustenie

Zapojenie do el. siete

Zapojte napajaci micro USB kabel do micro USB portu na zadnej strane
kamery. Druhy koniec USB-A zasunte do USB konektora sietového
adaptéra. Nasledne zapojte adaptér do el. siete.

Prvé sparovanie s Wi-Fi

Ak je kamera v tovdrenskom nastaveni, budete pocut hlasovu
signalizaciu. LED dioda na prednej strane kamery blika na ¢erveno. To
Znamena, ze nie je sparovana so ziadnou Wi-Fi a je pripravena sa
sparovat s vasou Wi-Fi.

Kamera je uz sparovana s Wi-Fi

Nie je pocut hlasova signalizacia po zapnuti. LED diéda neblikd na
cerveno. Stlacte ,reset” na 5 sekund a potom ho pustite. Dojde k
vyresetovaniu kamery do tovdrenského nastavenia. Budete pocut
hlasovu signalizadciu. Poc¢kajte, kym LED didda zacne blikat na
¢erveno. Pokial ni¢ nepocujete a LED didda neblika na ¢erveno, opat
skuste kameru resetovat do tovarenského nastavenia.
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tladidlo ,reset” — »ﬁ

Micro USB port

Do kamery moézZete zasunut microSD kartu s kapacitou az 128GB. Pri

zasuvani dbajte na spravnu orientaciu microSD karty.

Teraz sparujte kameru sTuya aplikaciou podla postupu na
nasledujucich strankach navodu.
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Aplikacia Tuya Smart
Vyhladajte aplikaciu Tuya Smart v Google Play, Aptoide, App Store. Pre

Pri konfiguracii prosim umiestnite telefén a zariadenie v dostatocnej
blizkosti medzi sebou a v mieste dobrého pokrytia domacej Wi-Fi.

Pre pristup na kameru v realnom case cez mobilnu aplikaciu Tuya je
bezpodmienecne nutné, aby bola kamera pripojena ku stabilnej Wi-Fi
sieti. Heslo pre Wi-Fi by nemalo obsahovat Ziadne Specialne znaky
(napr.! @ # S% * & *) alebo medzeru.

Zariadenie podporuje iba 2,4GHz Wi-Fi, 5GHz siete nie su
podporované. Kameru nepripajajte k Wi-Fi sieti, ktora ma rovnaké
meno (SSID) pre siet 2,4GHz aj 5GHz. Pokial ano, tak docasne vypnite
pocas parovania siet 5GHz. Po spdrovani mozete 5GHz Wi-Fi siet opat
zapnut.
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1. Registrdacia/prihldsenie pouZivatela do aplikdcie
Tuya

Registracia: Pokial eSte nemate vytvoreny uclet, zaregistrujte sa
nasledujucim postupom. Po spusteni aplikacie si precitajte ,Zasady
ochrany osobnych udajov” a kliknutim na suhlas vstupte na registracnu
stranku. Kliknutim na ,Zaregistrovat” sa presuniete na stranku, kde
vyplnite oblast (Slovakia) a e-mailovou adresu. Po potvrdeni
,Registracia a suhlas s“ odoslete informacie tlacidlom ,Pokracovat”.
Na uvedenu emailovu adresu obdrzite verifikacny kéd, ktory vyplnite
na dalSej strane. Na dalsej strane budete vyzvany ku zvoleniu hesla do
aplikacie. (6-20 znakov, kombindcia pismen a Cislic). Na dalsej strane
potvrdenim dokoncite registraciu.

Registrovat Verifikacny kéd

Slovakia I

tuya’
Poslat znovu (55s)

kamera@email.sk

Didn't get a code?

SO udajov
miuva o a
a’ i
Pokraéovat
Prihlasit

Zaregistrovat

(a)

Try now
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Prihlasenie: Pokial uz vlastnite ucet do aplikacie, kliknite na ,,Prihlasit“.
Budete vyzvany k vyplneniu emailovej adresy a hesla. Po potvrdeni
podmienok kliknutim na ,Prihlasenie” spustite aplikaciu.

< My Home o
Cozy Home
s ~ .
Prihlasenie
21°C
o
Slovakia Fxcellentw 32.0% 985.9hPa
Outdoor PM2.5 Outdoor Humid. Outdoor Air Pr.

B)
tugo AL () Véetko  Obyvacipokoj  LoZnice  Dri ===

kamera@email.sk

Registracia a sthlas s

Ochrana osobnych Udajov
Zmluva o prevédzkovani a

Children's Privacy Statement .
Ziadne zariadenia

Zaregistrovat Zabudnuté heslo

P
9

Try now
a & Q)
Méj domo Smart scény Smart Profil

Podla navodu na dalSich stranach pridajte a komunikacne sparujte
kameru svasSou Wi-Fi sietou, ktora ma pristup do internetu. Po
dokonceni si overte, ze kamera reaguje na prikazy zTuya Smart
aplikacie.
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2. Pridanie kamery do aplikacie Tuya

Rucné pridanie (cez QR kad generovany aplikaciou):

My Home ~ (+)

Cozy Home
21°C

Excellent 32.0% 985.9hPa
Outdoor PM2.5  Outdoor Humid... Outdoor Air Pr...
.

V8etko  Obyvaci pokoj LoZnice Dri +ee

Ziadne zariadenia

Pridat zariadenie

® & [}

Smart scény Smart Profil

< Add Device @ =

Electrical  Fotoag

Lighting . . .
Kamera Kamera Kamera
(Wi-Fi) (Dual Band) (BLE)

Smart Doorbell Floodiight Zékladni stanice
Exercise (Dual Band) Camera
& Heal
v [ @B
azamek

NVR DVR

Gat
Cor

& Zémek Zimek Zimek
(Wi-Fi) (Zigbee) (BLE)

Entert - -

ent

poysty 8 Zémek Zémek

Kliknite na tlacidlo ,+“ Vyberte ,Fotoaparat a

a potom ,Pridat
zariadenie”.

Zrusit

Vyberte 2.4GHz WiFi sit a
zadejte heslo

Pokud je vade WiFi sit typu 5 GHz, pfipojte s
na u 2.4 GHz. Common router setting
method

Fi- 2.4Ghz

2 Networknoname

Vyberte 2,4GHz siet a
vyplnte heslo k tejto
sieti. Kliknite ,Dalsi“.

zamok" a ,Kamera
(Wi-Fi)“.

Zrusit

Please scan the QR code from 15 to 20 cm away

§ | 9

Nic neni slyset

Ozve se pipnuti

Naskenujte kamerou
QR kéd z displeja
telefonu.
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Wi-Fi Mode

Cable

Podrzte ,reset” na
5s a potom ho
pustite.

X Add Device

Dokonéeno

Stlacte
,Dokonceno”.



Vyznam LED indikacie

Cervena trvalo svieti: Kamera sa restartuje alebo sa spusta.
Cervena rychlo blika: Kamera ¢aka na pripojenie k Wi-Fi sieti.

Modra blika: Kamera je pripojena k Wi-Fi sieti, ale nie je pripojena k
Tuya aplikacii.

Modra trvalo svieti: Kamera je pripojena k mobilnej sieti a aplikacii.

Nesvieti ziadna didda: Kamera nema napajanie.

LED didda
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FAQ - casto polozené otazky

Ako obnovim tovarenské nastavenia kamery?

Zmazte kameru v aplikacii pomocou tlacidla ,,Odobrat zariadenie” alebo
pomocou tlacidla — postup je popisany v kapitole , Prvé spustenie” tejto
prirucky.

Vybral som spravne 2,4 GHz Wi-Fi a zadal spravne heslo, ale kamera stale
nie je pripojena k Wi-Fi.

Skontrolujte, ¢i Wi-Fi siet, ktoru ste pouZili, nema rovnaky nazov pre 2,4
GHz a 5GHz siet. Pokial ano, postup rieSenia je popisany v kapitole
,Aplikacia Tuya Smart”.

Uistite sa, ze vase Wi-Fi ma aktivny DHCP server. Ak nie, kamera nedostane
IP adresu a pripojenie zlyha. Resetujte kameru. Skontrolujte, Ci je intenzita
signalu Wi-Fi vyssSia ako 80%. Uistite sa, ze v danu chvilu je funkcné
pripojenie na internet, zariadenie sa musi zaregistrovat do systému Tuya
Smart.

Ako mdéZem zmenit pripojenie kamery z jedného routera na iny?
Odoberte kameru v aplikacii alebo ju resetujte tla¢idlom. Potom kameru
znova sparujte s aplikaciou cez novu Wi-Fi.

Preco nie je rozpoznana microSD karta? Po urcitom case nie je mozné
videozaznam zaznamenat.

Skontrolujte nastavenie kamery a uistite sa, ze ste nastavili kameru tak,
aby nahravala na microSD kartu. Nepouzivajte vacsie microSD karty ako
128GB. Uistite sa, ze microSD karta nie je poskodena a je naformatovana
na suborovy systém FAT32. Je mozné sformatovat priamo v kamere.

PreCco nemoéZem prijimat informacie o alarme, ked' vidim zariadenie
online a mam nastavenu detekciu pohybu?

Uistite sa, Zze ste povolili PUSH notifikacie z aplikacie Tuya Smart
v nastaveni vasho telefénu. Povolte alarmovu notifikaciu v aplikacii.
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Zariadenie sa stale nedari nakonfigurovat. Co mam urobit?

Uistite sa, Ze zariadenie je napajané zo siete. Uistite sa, Ze ste neprekroCili
maximalny pocet pripojenych zariadeni k Wi-Fi. Skontrolujte, ze nie je na
routeri zapnuta funkcia filtrovania MAC adries.

Ako daleko moze byt zariadenie od Wi-Fi routera?

Zalezi na konkrétnych podmienkach prostredia a sile signalu. Spravidla
vSak plati do 30 metrov. Zariadenie neumiestiiujte za kovové bariéry.
Tienili by signal Wi-Fi a pripojili by sa iba na kratSiu vzdialenost.

MozZem mat viac zariadeni na jednej Wi-Fi?
Ano, mozete.

Modzem zdielat zariadenie s dalsimi ¢lenmi rodiny?

Ano, mozete. Chodte v Tuya Smart aplikacii do menu zariadenia. Vpravo
hore je ikona troch bodiek. Na tu kliknite a pokracujte do Zdielané
zariadenia. Kliknite na Share with Others (Zdielat s ostatnymi). Vygeneruje
sa odkaz, ktory poslete formou textovej spravy.

Mozem ovladat zariadenie cez 2G/3G/4G mobilnu siet?

Pri prvom pripojeni kamery k Wi-Fi sieti je potrebné, aby telefén bol
pripojeny k rovnakej Wi-Fi. Nasledne je mozné na kameru pristupovat aj
cez mobilnu siet.

Co sa deje pri vypadku domacej Wi-Fi?
Pokial je kamera odpojena od domacej Wi-Fi, nie je mozné na nu
pristupovat.

Aplikaciu TUYA poskytuje 3. strana a predavajuci za pripadné vypadky
aplikacie neruci, pretoze tuto sluzbu neprevadzkuje.
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Bezpecnostné upozornenie

Precitajte si uvedené pokyny. Navod uschovajte pre neskorsie pouzitie.
Nikdy neodstranujte kryt z pristroja. Nikdy pristroj sami neopravujte.
Dbajte na to, aby sa do pristroja nedostala kvapalina a vlhkost, ktora by ho
mohla poskodit. Nekladte nan ani do jeho blizkosti vazy, ani iné nadoby.
Pristroj nesmie byt vystaveny nadmernym teplotam (radidtory, ostatné el.
spotrebice sdlajuce teplo apod.), nadmernému tlaku alebo narazom.

Obsah dodavky
kamera, USB kabel, adaptér, montazny material, navod na obsluhu

Zjednodusené EU vyhlasenie o zhode

Bezdrotova kamera XtendHome, model: BI100

Frekvencné pasmo: 2400MHz — 2483,5MHz

Max. vysielaci vykon: < 20dBm e.i.r.p. (100mW e.i.r.p.)

Vyrobca: 100Mega Distribution s.r.o. Zelezna 681/7, 61900 Brno, CZ

c € Tymto 100Mega Distribution s.r.o. vyhlasuje, Ze toto radiové

zariadenie je v stlade so smernicou 2014/53/EU. Uplné znenie EU
vyhlasenia o zhode je k dispozicii na tychto internetovych strankach:
doc.100mega.cz

Zarucné podmienky

Na vyrobok je poskytovana zaruka 24 mesiacov od datumu nakupu a
vztahuje sa na vady vyroby alebo materidlu. Zaruka sa nevztahuje na
poskodenie sposobené beznym opotrebenim, neopravnenym zasahom do
zariadenia, na poskodenie padom. Obzvlast sa nevztahuje na vady
spésobené kozmetickymi poskodeniami vratane Skrabancov a
poskodenim nevhodnymi parametrami napajania alebo pripojenim
nevhodnych spotrebicov do zariadenia.
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Informacie k recyklacii produktu

% WEEE /2012/19/EU - tento vyrobok po ukonceni svojej zivotnosti

~  nesmie byt vyhodeny do odpadkového ko$a so zmie$anym
odpadom, ale musi byt odovzdany na mieste na to urcené, aby bola
zaistena jeho ekologicka recyklacia. Informacie o zbernych a recyklacnych
miestach Vam poskytnu miestne urady, alebo predajca u ktorého bol

vyrobok zakupeny.
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BI100

y
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Késziilék leirasa

A csomagban Smart Wi-Fi kamerat talal mozgasérzékeléssel,
infravoros éjjellatoval és Wi-Fi kapcsolattal az okos otthonhoz.

A kamera tapellatasat USB kabel és USB haldzati adapter biztositja.

A kamera 2,4 GHz-es Wi-Fi-vel m(ikodik. A vezeték nélkuli hatétavolsag
egy éplletben altalaban 30 méter.

A kamera automatikusan képet kild az alkalmazasba, ha mozgast
észlel a latomez6jében. A kamera képe elérhetd az alkalmazasbol.

A kamera behelyezett memadriakartya nélkil is mikodik.
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Elsé inditas
Csatlakozas az el. halézathoz

Csatlakoztassa a micro-USB tapkabelt a kamera hatuljan talalhaté
micro USB-porthoz. Dugja be az USB-A masik végét a haldzati adapter
USB-portjaba. Ezutan csatlakoztassa az adaptert az el. halézathoz.

Elso parositas Wi-Fi-vel

Ha a kamera gyari beadllitasokban van, hangjelzést fog hallani. A
kamera elején talalhatd LED pirosan villog. Ez azt jelenti, hogy nincs
parositva egyetlen Wi-Fi-vel sem, és készen all a parositasra a Wi-Fi-
vel.

A kamera mar parositva van a Wi-Fi-vel

Bekapcsolas utan a hangjelzés nem hallhaté. A LED nem villog
pirosan. Nyomja meg a ,reset” gombot 5 masodpercig, majd engedje
el. A kamera visszaall a gyari beallitasokra. Hangjelzést fog hallani.
Varja meg, amig a LED pirosan villogni nem kezd. Ha nem hall
semmit, és a LED nem villog pirosan, prébalja meg Ujra visszaallitani a
kamerat a gyari beallitasokra.
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,reset“ gomb j 'ﬂ

Micro USB port

A kameraba legfeljebb 128 GB kapacitasu microSD-kartyat helyezhet
be. Behelyezéskor tigyeljen a microSD kartya helyes tajolasara.

Most parositsa a kamerat a Tuya alkalmazassal a hasznalati utasitas
kovetkezd oldalain talalhato eljarast kdvetve.
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Tuya Smart alkalmazas

A Tuya Smart alkalmazast keresse ki a Play Aruhaz, Aptoide, App Store
szolgaltatasokban. A gyors megtalalashoz olvassa be a QR-kddot lent.

Konfiguralaskor kérjik, helyezze a telefont és a készuléket elég kozel
egymashoz és olyan helyre, ahol j6 otthoni Wi-Fi-lefedettség van.

A kamera valos idejl eléréséhez a Tuya mobilalkalmazason keresztil
feltétlentl sziikséges, hogy a kamera csatlakozzon egy stabil Wi-Fi
halézathoz. A Wi-Fi jelszé nem tartalmazhat specidlis karaktereket (pl.
@ # S% N & *) vagy szokozt.

Az eszk6dz csak a 2,4 GHz-es Wi-Fi-t tamogatja, az 5 GHz-es haldzatok
nem tamogatottak. Ne csatlakoztassa a kamerat olyan Wi-Fi
halézathoz, amelynek azonos nevil (SSID) Wi-Fi-halézatot hasznal,
amely 2,4 GHz-es és 5 GHz-es Wi-Fi-t futtat. Ha igen, ideiglenesen
kapcsolja ki az 5 GHz-es haldzatot a parositas soran. A parositas utan
ujra bekapcsolhatja az 5 GHz-es haldzatot.
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1. Regisztracio/bejelentkezés a Tuya alkalmazdsba

Regisztraciéo: Ha még nem hozott |étre Tuya fiokot, a regisztraciohoz
kovesse az alabbi |épéseket. Az alkalmazas elinditasa utan olvassa el az
,Adatvédelmi szabalyzatot”, és érintse meg a hozzajarulast a
regisztraciés oldalra vald belépéshez. Erintse meg az ,Uj fidk
|étrehozasa” gombot, hogy arra az oldalra ugorjon, ahol kitolti a
terlletet (Hungary) és az e-mail cimet. Az ,Egyetértek Adatvédelmi
iranyelvek” megergsitését kovetden kildje el a tajékoztatast a , kérjen
ellen6rz6 kddot” gombbal. A megadott e-mail cimre kap egy ellen6rzé
kddot, amelyet a kovetkez6é oldalon tolt ki. A kovetkez6 oldalon
felkérik, hogy valasszon jelszét az alkalmazashoz (6-20 karakter, bet(k
és szamok kombinacidja). A kovetkez6 oldalon a megerdsitéssel
befejezi a regisztraciot.

Regisztracio Adja meg az
ellenorzé kodot

Hungary

E-mail cim
kgm_eta@_emathuJ Az ellen6rzé kodot elkildtik az On e-mail cimére:
kamera@err rakiildés (55

Nem kapta meg az ellen6rzé kodot?

EgyetértekAdatvédelmi iranyelvek

Felhasznaldi Szerzédés és
Children's Privacy Statement

kérjen ellen6rzé kédot
CEm ]

Uj fidk létrehozésa

@

Probalja most
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Bejelentkezés: Ha mar van Tuya fidkja, érintse meg a ,Belépés”
gombot. A rendszer felkéri az e-mail-cim és a jelsz6 megadasara. A
feltételek meger@sitése utan érintse meg a ,Belépés” gombot az

alkalmazas elinditasahoz.

Belépés

Uj fiok létrehozédsa

Probalja most

Belépés
Hungary

Kérjiik, adjon meg felhasznalénevet

kamera@email.hu

EgyetértekAdatvédelmi irdnyelvel

Felhasznaldi Szerzédés és
Children's Privacy Statement

Belépés

elfelejtett jelszo

~
<

My Home 0

18°C

kivalé 45.0% 987.5hPa
Kiltéri PM2.5 Kultéri parat

paratart... Kltéri légnyom.

Minden eszkoz Obyvaci pokoj LozZnice ==«

Nincs eszkoz

Eszkoz hozzaadasa

A kovetkez6 oldalakon talalhato utasitasok szerint parositsa a kamerat
az on internet-hozzaféréssel rendelkez6 Wi-Fi halézattal. A befejezés
utan ellenérizze, hogy a kamera reagal-e a Tuya Smart alkalmazas

parancsaira.
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2. Kamera hozzaadasa a Tuya alkalmazashoz

Kézi hozzdadas (az alkalmazas altal generalt QR-kodon keresztiil):

My Home o

Cozy Horr

22°C

jo 46.0%

Kulltéri paratart

988hPa

Killtéri légnyom

Minden eszk6z Obyvaci pokoj LoZnice *+

Nincs eszkoz

Eszko6z hozzdadasa

a O] @

keidk smart Sajat

Erintse meg a ,+“ és
azutan ,Eszkoz
hozzdaddasa“.

Valasszakia 2,4 GHz-es Wi-Fi
halézatot, és irja be a jelszét

Ha a Wi-Fi & GHz-es, kérjuk, allitsa be eloszor 2,4
GHz-re Hogyan éllitsuk be a kozds Utvdlasztdkat

X

v Wi-Fi- 2.4Ghz

=T Wi-Fi

& newnetwork

< Add Device @ =
I Karm
Intelligens Intelligens Intelligens
- kamerm kamerm kamera
wekeld [ Dual Band} {BLE)
H: 1: .
ke
Itdigers  Doobell  Okoscsengs
FKarmera Camera
o
kisgépek
eszkbzik
Okas coengdi Ka " ick
(Dual Bancli
Sport
segil
Kams n .
NVR DvR
ora
eles Aftézdr
tdoar m H H
Travel - - -
it Aftozar A
Energia Zigbee! 15)
" o !
) (46)

Vélasza ki ,,Kamera és
zar" és ,Intelligens
kamera (Wi-Fi)“.

Please scan the QR code from 15 to 20 cm away

0

!|
—_ M

| Heard a Prompt

Nem hallottam semmit

Valassza ki a 2,4GHz-es Olvassa be a QR-kédot

Wi-Fi haldzatot, és irja

be a haldzat jelszavat.
Erintse meg a
,Kovetkez6”.

a telefon kijelz6jérél a
kameraval.
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X QRkéd &

Eszkoz visszaallitasa

g

Pawer on the device and make sure the indicator is
flashing rapidly or a prompt tone is heard.

@  Make sure the indicator is lashing quickly or 2
prompt tane is heard

Kovetkezd

Reset Device Step by Step

Tartsa lenyomva a

,reset” gombot 5

masodpercig, majd
engedje el.

X Add Device

Erintse meg a
,Kész"“.



LED jelzés jelentése

A piros folyamatosan vilagit: A kamera ujraindul vagy indul.

A piros gyorsan villog: A kamera Wi-Fi halézathoz valé csatlakozasra
var.

Kék villog: A kamera csatlakoztatva van a Wi-Fi halézathoz, de nem
csatlakozik a Tuya alkalmazashoz.

A kék folyamatosan vilagit: A kamera csatlakoztatva van a
mobilhalézathoz és az alkalmazashoz.

A LED nem vilagit: A kameranak nincs aramellatasa.

LED dioda
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FAQ - gyakran feltett kérdések

Hogyan allithatom vissza a kamerat a gyari beallitasokra?

Torolje a kamerat az alkalmazasbdl az ,,Eszkoz eltavolitasa® gombbal vagy
a gombbal - az eljaras leirdsa az utasitas ,,Elsé inditas” cimd fejezetében
talalhato.

A megfelelé 2,4 GHz-es Wi-Fi-t valasztottam, és a megfelel6 jelszot
adtam meg, de a kamera tovabbra sem csatlakozik a Wi-Fi-hez.
Ellendrizze, hogy az On altal hasznalt Wi-Fi-halézat neve nem azonos a 2,4
GHz-es és az 5 GHz-es haldzatoknal. Ha igen, a megoldasi eljaras leirasa a
,Tuya Smart alkalmazas” fejezetben talalhato.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a Wi-Fi-nek van aktiv DHCP-szerver. Ha nem, a
kamera nem kap IP-cimet, és a kapcsolat nem sikeril. Allitsa alaphelyzetbe
a kamerat. Ellendrizze, hogy a Wi-Fi jeler6ssége nagyobb-e 80%-nal.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy jelenleg mikodik az internetkapcsolat, a
készliléket regisztralni kell a Tuya Smart rendszerbe.

Hogyan valtoztathatom meg a kamerakapcsolatot egyik routerrdl a
masikra?
Tavolitsa el a kamerat az alkalmazasbal, vagy allitsa vissza az alaphelyzetbe
gombbal. Ezutan parositsa Ujra a kamerat az alkalmazassal az uj Wi-Fi-n
keresztil.

Miért nem ismeri fel az microSD-kartyat? Egy bizonyos id6 elteltével a
videdt nem lehet rogziteni.

Ellendrizze a kamera beallitasait, és gy6z6djon meg arrdél, hogy a kamerat
ugy allitotta be, hogy az microSD-kartyara rogzitsen. Ne hasznaljon 128GB-
nal nagyobb microSD-kartyat. Gy6z6djon meg arrdl, hogy az microSD-
kartya nem sértilt, és a fajlrendszerre FAT32 formatumu. Kozvetlenul a
kameraban formazhato.
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Miért nem tudok riasztasi informaciokat fogadni, ha online latom a
késziiléket, és be van allitva a mozgasérzékelés?

Gy6z6djon meg arrdél, hogy engedélyezte a PUSH értesitést a Tuya Smart
alkalmazasbdl a telefon beallitasaiban. Engedélyezze a riasztasi értesitést
az alkalmazasban.

A késziilék tovabbra sem konfiguralhatd. Mit kellene tennem?
Gy6z6djon meg arrdl, hogy a készulék aramellatasa a haldzatrol van-e
ellatva. Gy6z6djon meg arrdl, hogy nem Iépte tul a Wi-Fi-hez
csatlakoztatott készilékek maximalis szamat. Ellenérizze, hogy a MAC-cim
szlrése nincs-e engedélyezve a routeren.

Milyen messze lehet a késziilék a Wi-Fi routertél?
Ez az adott kdrnyezeti feltételektdl és a jelerésségtdl figg. Altaldban azonban
30 méter. Ne helyezze a késziiléket fém korlatok mégé. Arnyékoljak a Wi-Fi
jelet, és csak rovidebb tavolsagon csatlakozhatnak.

Tobb késziilék is lehet egy Wi-Fi-n?
lgen, lehet.

Meg tudom osztani a késziiléket mas csaladtagokkal?

lgen, tudja. Lépjen a Tuya Smart alkalmazas eszkézmenujébe. A jobb felsé
sarokban egy hdrom pont ikon taldlhatd. Erintse meg, és folytassa a
Megosztott eszkdzok lehetdséggel. Erintse meg a Share with Others (Oszd
meg masokkal). A rendszer létrehoz egy linket, amelyet sz6veges lizenetként
elkildi.

Vezérelhetem a készuléket 2G/3G/4G mobilhalézaton keresztiil?

A kamera elsé csatlakoztatasakor Wi-Fi haldzathoz, sziikséges, hogy a telefon
ugyanahhoz a Wi-Fi haldzathoz csatlakozzon. Ezt kovetbéen a kamera
mobilhalozaton keresztil is elérhetd.

Mi torténik, ha az otthoni Wi-Fi nem miikodik?
Ha a kamera le van valasztva az otthoni Wi-Fi-rél, nem érheto6 el.

A TUYA alkalmazast egy harmadik fél biztositja, és az eladé nem vallal
felelosséget az alkalmazas kimaraddasaiért, mivel nem lizemelteti ezt a
szolgaltatast.
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Biztonsagi figyelmeztetés

Olvassa el a mellékelt utasitasokat. Orizze meg az utasitasokat késébbi
hasznalatra. Soha ne tavolitsa el a készlilék fedelét. Soha ne javitsa meg a
késziiléket sajat maga. Ugyeljen arra, hogy ne keriljon folyadék és
nedvesség a készilékbe, ami karosithatja azt. Ne helyezzen ra vagy a
kozelébe vazakat vagy mas edényeket. A készliléket nem szabad tul magas
hémérsékletnek kitenni (radiatorok, egyéb hét sugdrzd elektromos
készilékek stb.), védje a tulzott nyomastdl vagy ttésektdl.

A csomag tartalma
Kamera, USB kabel, adapter, szerelési anyag, hasznalati utasitas

Egyszerlsitett EU-megfeleldségi nyilatkozat

Vezeték nélkili kamera XtendHome, modell: BI100

Frekvenciasav: 2400MHz — 2483,5MHz

Max. atviteli teljesitmény: < 20dBm e.i.r.p. (100mW e.i.r.p.)
Gyartd: 100Mega Distribution s.r.o. Zelezna 681/7, 61900 Brno, CZ

C € EzUton a 100Mega Distribution s.r.o. kijelenti, hogy ez a radié

berendezés megfelel a 2014/53/EU irdnyelv el6irasainak. Az EU-
megfelel6ségi nyilatkozat teljes szovege elérhet6 a kovetkezé
weboldalon: doc.100mega.cz

Garancialis feltételek

A termékre a vasarlas datumatdél szamitott 24 honap garanciat vallalunk,
ami fedezi a gyartasi vagy anyaghibakat. A garancia nem vonatkozik
normal elhasznalddasbol eredd karokra, a készlilékhez vald jogosulatlan
hozzaférésre, illetve a leesésb6l eredd karokra. Kilonosen nem vonatkozik
a kozmetikai sérilések altal okozott hibdkra, beleértve a karcoldsokat,
valamint a tapellatas nem megfelel6 paraméterei, vagy nem megfeleld
készlilékek csatlakoztatasaval a késziilékhez.
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Termék-ujrahasznositasi informaciok
W WEEE /2012/19/EU - Ezt a terméket élettartamanak lejarta utan a
- vegyes hulladékkal egyltt eldobni tilos, hanem az dkologiai
Ujrahasznositas érdekében az erre kijel6lt helyeken kell leadni. A
begyljtési és Ujrahasznositasi helyekrdl a helyi hatdsagok vagy az a
kiskereskedd ad tajékoztatast, akitél a terméket vasarolta.
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